@paHITy3CKUl S3BIK OKa3biBaJl HEOCIIOPUMOE BIHUSHUE Ha HCCICAYEMYIO
TEPMHHOJIOTHIO BIUIOTH 70 XIX Beka, KOrja pocT KOJOHHAIBHON SKCIIAHCUU U
3HAYCHHUE aHTIUICKOW MOJUTHKHA B MHUPOBOM MaciiTaOe BBIIBHHYJIU €ro Ha Tep-
BBIH IJIaH CPEAN S3BIKOB MEKAYHAPOIHOTO OOIICHHUSI.

B snoxy Peneccanca, 3apoauBimierocs B Mtanum u Takke MOBIUSABIIETO Ha
KyJbTYPHOE Pa3BUTHE M MOAY B OJICK/IE OOJIBIIMHCTBA €BPOIIEUCKUX CTPaH, B aHT-
JUHCKYI0 TEPMHHOJIOTHIO TTPOHUKAIOT 3aMMCTBOBAHMSI U3 WTAIBSIHCKOTO, MO3/THEE
HCIIAHCKOTO SI3BIKOB.

B Gonee mo3gHme mepuwoasl (GOpMHUPOBAHUS HCCIEAyeMas TEPMHHOJIOTHS
MOTIOJNTHSJIACH 32 CYET MOPCKUX MYTEMISCTBUH M OCBOCHHS UYXKHX 3€MEIb, TPE-
MPUHUMAEMBIX aHTIUHCKAM JBOpoM. Cro/la OTHOCUTCS KoJIoHu3anuss Hauu u He-
KOTOPBIX ahpUKAHCKUX TEPPUTOPUIA, BCICACTBUE YETO B TEPMUHOJIOTHIO MOTATAET
3alMCTBOBAHHAs JICKCUKA KOJOHM3UPOBAHHBIX CTpPaH, HANPUMEpP, U3 UHIAUUCKOTO
s3bIKa TepMUHBI sarl - capu u Cashmere shawl - kawmupckas wane. Ponuna tep-
MHHa sarong (capome, 10oKa ¢ 3anaxom) - 0CTpoBa Mata3uicKkoro apxuresnara.
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KOMMYHUKATHUBHOE KBECTOBOE 3AIAHUE KAK JIEMEHT
KOMMYHHUKATHUBHOI'O OBYYEHHMSA JEJIOBOMY OBIIIEHUIO

A.B. TUXOMHPOBA

DedepanvbHoe 2ocydapcmeeHHoe D100 cemHoe 00paA308amMeNbHOE YUPeHCOeHUe 8bICULESO
obpaszosanus « Teepckoti cocyoapcmeentvlil yHugepcumempy, 2. Teepw

CraThsl TIOCBSIIICHA Pa3pabOTKE MOHATUS O KOMMYHHKATHUBHOM KBECTOBOM 3aJlaHMM Kak
COCTABJIAIONICH KOMMYHUKATUBHOTO KBECTA — OJIHOM M3 MHHOBAIIMOHHBIX ()OPM OO0YUCHHUS B KOH-
TEKCTE MPOSKTHPOBAHHS CPEICTB O0YyYEHHsI 00pa30BaTEIbHON JESITEILHOCTH C yIETOM Hapac-
TaIOIIUX TpeOoBaHMIT MH(OPMATH3AIMK U WHAWBUIyanu3anun o0yueHus. PaccmarpuBaercs pas-
HOBHMHOCTh (M€Ta-)KOMMYHHMKATHBHOTO KBECTOBOTO 3aJaHHs, HAMPABICHHOIO Ha OCBOCHHE
YUYAIIUMHUCS YCIOBUH YCICITHOCTH M MOCIICIOBATEIPHOCTH KOMMYHHUKATHBHBIX XOJI0B B THITHY-
HOM CHUTYAIIMU COIMAIBEHO U MPOPECCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO JICJIOBOTO OOIIICHUS.

Knrwouesvle cnosa: KoMmMyHUKAMUGHbII K8ECM, KOMMYHUKAMUBHOe/(Mema-) KOMMYHUKA-
MUBHOE K8eCmogoe 3a0aHue, KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEeMEeHYUsl U KOMNEMeHMHOCHb, UHHOBAYU-
OHHOe 00yueHue A3bIKY U 0OUeHUIO.
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COMMUNICATIVE QUEST TASK AS ELEMENT OF COMMUNICATIVE
LANGUAGE TEACHING BUSINESS COMMUNICATION
AV. TIKHOMIROVA

The article is dedicated to the development of the concept of the Communicative Quest
Task as a part of the Communicative Quest — an innovative form of teaching in the context of de-
signing teaching means and technologies within frame of growing demand for informatization
and individualization of education process. A variant of (Meta) Communicative Quest task,
aimed at processing by students the key conditions concerning consistent and successful commu-
nicative moves and speech sequences in a typical situation socially and professionally-oriented
business communication is reviewed.

Keywords: Communicative Quest, Communicative / (Meta-) communicative Quest Task,
communicative competence and expertise, innovative communicative language teaching.

ConunanbHO-95KOHOMUYECKHUE TEPEMEHbl B CTpaHE, HEYKJIOHHBIM POCT HH-
dhopMaTuzanu OOIECTBEHHOM U IMpodecCHoHalbHON cepbl 0OIIEHHUS, COMYyTCT-
BYIOIIIME M3MEHEHUsI B cucTteMe Poccmiickoro oOpa3oBaHUS TUKTYIOT HEOOXOH-
MOCTh BBEJICHUS B IMPAKTHUKY IPEMOJaBaHUS HOBBIX TEXHOJIOTHMH W WHHOBAIIMOH-
HBIX TOAXOJOB K PEHICHUIO aKTyaJdbHBIX IMEJAarOTHYCCKUX 3a7ad, CBSI3AHHBIX C
dbopmupoBaHreM MPOGHEeCCHOHATHPHOTO UMHUKA 1 KOMMYHUKATUBHOTO TIOBEICHHSI
BBITTYCKHUKA. B COBpEMEHHBIX YCIOBUSAX TPEOOBAaHMS K CICIHAINACTY, PAOOTHUKY
HEYKJIOHHO PacTyT M OIICHWBAIOTCS B COOTBETCTBUHU C KPHUTEPUAMH TPOdhecCcHo-
HaJbHOM U KOMMYHUKATHBHON KOMIETEHTHOCTH, OPUEHTUPOBAHHBIMH Ha €BPO-
nencKre U MeXKTyHApOIHbIC CTaHaPTHI.

CraHoBnenue mnpodeccuoHaimdmMa pabOTHUKA HOBOro THMa U 3(h(eKTuB-
HOCTbB €T0 JICSITEIIbHOCTH ONPE/ICICHBI CASAYIOMUMH YCIOBUSIMHU:

- paciMpeHue HUCIOJIb30BAHUS DJEKTPOHHBIX (POPM KOMMYHHUKAIIMU B TO-
BCEJIHEBHOM M MPO(HECCUOHATBFHBIX KOHTEKCTaX PAa3HBIX BUIOB JIEKTPOHHOTO 00Y-
YeHUs (IMCTAHIIMOHHOE 00YYEHUE 10 CPEICTBAM MHTCPHET-TEXHOMIOMH, e-leaming u t.1.);

- BO3pacTaHUE POJIM MEKKYJIbTYPHON COCTABJISAIONICH B KOHTEKCTaX mpodec-
CHOHAJBLHOTO OOIICHUS;

- pacHIMpeHHBIE BO3MOYKHOCTH JIOCTyMa K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcaMm Ha
COBPEMCHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX HOCUTEIAX;

- WHJIWBHIyaIH3allys MPoIecca HAKOTUICHUS 3HAHWH, TCHICHIMS K TYMaHH-
3aIMK 00pa30BaHUs, OPUCHTAIIUN HA PA3BUTHE JTUIHOCTH;

- YCTaHOBKA Ha Pa3BUTHUE COIMAILHOTO (U «IMOIMOHAIBHOTOY) UHTEIIJICKTA,
CIIOCOOHOCTH M CTPEMJICHHE K CaMOOOYUYeHUIO, MHTEHCU(DHUKAIHS MPOIECCOB TOJTY-
YEHUSI, UCTIOJIb30BAHUS U TIEpe/lay 3HAHUN.

CoBpemennbie TpeOoBaHUs paboToaTeneil K pabOTHUKAM MPHUPACTAIOT KPU-
TEPUSIMUA BBICOKOTO YPOBHSI TIpo(ecCHOHATbHON, HHPOPMAITMOHHOW, KOMMYHUKA-
TUBHOW KOMTIETEHITUH, OKUIaHUEM TIPOSBICHUI MOOUILHOCTH, KOHTAKTHOCTH, TO-
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JIEPAHTHOCTU M KOMMYHUKATUBHON 3(PPEKTUBHOCTH KaK COCTABJISIOMIUX WHHOBA-
UOHHOW MpodecCHOHANBHOM KYyJIbTYypbl U MpodeccuoHanuzma. J[anHoe obcTos-
TEJIBCTBO MO3BOJIIET HAM YTBEPKJIATh O CYIIECTBOBAHUM NPOPecCUOHANbHOU KOM-
MYHUKAMUBHOU KYIbMYpPbl U UHMEZPAMUBHOU NPODeCCUOHAIbHOU KOMMYHUKAMUG-
Holi KomnemernmHuocmu (MM TPo(PecCHOHaTbHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHO-
ctu). Tak, Hanpumep, aBTophl ['.A. @enoroBa, E.IO. IrnateeBa onpenensoT KOM-
MYHUKAaTHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh KaK BKJIIOYAIOLIYI0 «Pa3BUTYIO JUTEPATYPHYIO
peub, BIAJCHUE WHOCTPAHHBIMU SI3IKAMH, COBPEMEHHBIMU HH(OPMALMOHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMH, METOJIaMH U TIPUEMaMHU MEKIUIHOCTHOTO oOmmeHus» [13, 4].

Vxke B 70-x rogax XX Beka MOHATHE SI3BIKOBOM KOMIICTCHIIUM Yy4aIerocs /
roBopsiero / mpodeccruonana / HOCUTEINS SI3bIKa U KYJIbTYPhI IPOTUBOIIOCTABIISCT-
Csl TOHSATHI0 KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH, OO€CIeunBaroleil «BbIOOP U
peanu3anuio nporpaMM peueBoOro MOBENEHUS B 3aBUCUMOCTH OT CIIOCOOHOCTH Ye-
JIOBEKa OPUEHTHPOBATHCS B 00CTaHOBKE MpH obieHun» [4, c. 67]. B anrnocakcon-
CKOM Tpaiuuuu oOCyXIaeTcsi mpoTuBonoctasieHue ‘language usage’versus ‘lan-
guage in use’ [cf. 20]. B cBs3u ¢ TeM, YTO B SI3LIKOBOM TEKCTE / TUCKYPCE CTUXHU
A3bIKa 1 KOMMYHMKAIlMU JCHCTBYIOT HEPa3/AeJIbHO, B IPAKTUKE IIPENOIaBAHMS HE-
pEeAKO BCTpedaercs MOJMEHa (JIEeKJIapupyeMOoro) MpUHLUIA KOMMYHHKAaTUBHOTO
00y4YeHHs HCIOJHSAEMBIM TpuHIUIOM (opmanbHoro odydenus [Cf. 10]. B aroii
CBSI3M BCTAET BOMNPOC O pa3iuyeHuu yyeOHbIX 3a0anuyl Ha 3aaHus] KOMMYHUKATUB-
HOT'O M1 HEKOMMYHHMKAaTUBHOTO THna. Bripouem, aBrop O.I1. borareipéBa yrBepxna-
€T TaKXK€ O 33JaHUSIX CMEIIAHHOTO THNa (S3bIKOBOI'O, METAS3bIKOI0, KOMMYHHKAa-
TUBHOT'O ¥ METaKOMMYHHKATHBHOTO) [3, ¢.116-121].

B cneumnansHOM nuTepaType 0003Ha4Y€HBI HECKOJBKO HETOXKIECTBEHHBIX
MOJIXOJIOB K OMNpPEAENCHUI0 MPOPEeCCUOHANIbHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHO-
CTH pabOTHUKOB. lIpencraBuTenu TEOPETHMUECKON MBICIM HMCCIEAYIOT YCIOBHS U
(bakTophl, 00YCIOBIMBAIONINE YCIEITHOCTh U 3()PEKTUBHOCTh KOMMYHUKATHUBHOTO
B3aumoericteus. Mccnegoarens O.1d. MypaBbeBa TpakTyeT KOMMYHHKATHBHYIO
KOMITETEHTHOCTh KaK MHTEIPATHBHYIO LIEIOCTHOCTD, BKJIFOYAIOIIYIO B CBOM COCTAB
«KOMMYHHUKaTUBHYIO0 TMOKOCTh, MOOMJIBHOCTh CyOBEKTa, KOTOpas OMpeielsercs,
BO-TIEPBbIX, HAJTMYUEM B apCeHAJIE JUYHOCTH BCEX BO3MOKHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX
YCTaHOBOK U CTpPaTErui, BO-BTOPBIX, peain3alerd TOi KOMMYHUKAaTUBHOMN CTpaTe-
I'MH, KOTOpasi OCHOBBIBAETCA HA aHAJIM3€ U OLIEHKE KOHKPETHOM CUTYaIlMH OOIICHUS
Y, HACKOJIKO 3TO BO3MOXKHO, TIPOJIBUTACT CyObEKTa B pellICHUH MpoOIeM, B-TPEThHX,
I'MOKUM, aJIeKBaTHBIM HCIOJb30BAHUEM, TE€X WJIM MHBIX MPUEMOB, TEXHUK OOIICHMUS,
COOTBETCTBYIOIIMX KOHKPETHOMY MOMEHTY CaMoro rpoiiecca ooreHus» [9, c. 37].

A.C. [Ipy>XuJIOB BBIACISET KOMMYHHUKATUBHYIO COCTaBJISIFOIIYIO KaK 0COOYIO
rpaib Npo¢deCcCHOHATbHON KOMIIETEHTHOCTH HapaBHE C MOTHBAIIMOHHO-BOJIEBBIM,
(GyHKIIMOHATBHBIM M pediaeKcuBHBIM acniekTamu. (COrjacHO HCCIIEAOBATENIO,
«KOMMYHHMKATUBHBI KOMIOHEHT KOMIIETEHTHOCTH BKJIFOYAE€T YMEHUS SICHO U YeT-
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KO U3JaraTth MbICIH, YO€XJaTh, apryMEHTUPOBATh, CTPOUTH J10KA3aTEIbCTBA, aHA-
JU3UPOBATh, BBICKA3bIBaTh CYKJCHUS, [IEPEIAaBATh PALIMOHAIBHYIO U SMOLIMOHANIb-
HYI0 MH(GOpPMAIMIO, YCTaHABIMBATh MEXIMYHOCTHBIE CBSI3H, COTJIACOBBIBATH CBOU
NEHCTBUS C IEUCTBUSMU KOJUIET, BEIOUPATh ONTUMANbHBIN CTUIIb OOIIEHUS B pas-
JIMYHBIX JICTIOBBIX CUTYaIUsX, OPraHU30BBIBATh U TOAICPKUBATH aion [5, c. 34].

Pa3paboTka nmporpaMM M peKOMEHJALMIA MO YCOBEPUIEHCTBOBAHUIO KOMMY-
HUKATHUBHBIX YMEHHI TPUHAICKUT MMPUKIATHOMY HAIIPABICHHUIO B UCCIECJOBAaHUU
KOMMYHUKATHUBHBIX KomneTeHIuil [11]. BeicokokBanupuuupoBaHHOMY paOOTHUKY
HEOOXOJMMO B COBEPILIEHCTBE BIAJETh CTPATETHUSIMU KOMMYHUKATUBHOTO MOBEJIE-
HUS U OCYIECTBIIATh HA MHTYUTUBHOM U pe(IEKTHBHOM YPOBHE BBIOOp a/I€KBAT-
HOI CTpaTeruu, cnoco0OB U CPEICTB OOLICHUS, CUHTE3 JUAJIOTHYECKOTO TEKCTA B
KOHKPETHBIX CUTyalUsX J€JIOBOU KU3HMU.

KoMMyHMKaTHBHAs KOMIIETEHTHOCTh (POPMHUPYETCSI, pa3BUBAETCS, U3MEPS-
ercst (10 acmekTaMm, YpOBHSM, TUIAM U cepaM KOMMYHMKAIMH), XapaKTepUu3yeT
JUYHOCTH OTJAEJBHO B3ATOIO YEJIOBEKA. YPOBEHb PA3BUTOCTH KOMMYHUKATHBHOU
KOMIIETEHTHOCTH 3aBUCHUT OT BPOXKJIEHHBIX CIIOCOOHOCTEN 4YEJIOBEKa, HaIlpaBJICH-
HBIX YCWJIMH MO0 MX Pa3BUTHIO, OCOOEHHOCTEN COIMAJIM3allii, BOCIUTaHUs, o0Opa-
30BaHMSI, JINYHOTO ONBITa KOMMYHHUKAIMU U B ONPEACICHHON MEpE — OT ONTUMAJIb-
HOCTH UCIOJIb3yEMbIX METOAO0B, TEXHOJIOTUN U METOUK 00yueHus. OHOU U3 BO3-
MO>KHBIX MHTETPATUBHBIX TEXHOJOTWW (POPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHUS (BTOPUYHOM,
MHOSI3bIYHOM, MHOKYJIbTYPHOU U MHTEPKYJIbTYPHON) KOMMYHUKATUBHON JTUYHOCTH
BBICTYIIACT KOMMYHUKamueHulil keecm. [12]

Mpbl yxe yaenwid paHee 3HAYMTENIbHOE BHUMAHHE OINPEACNICHUIO TMOHSATHUS
KOMMYHUKATUBHOTO KBECTa, COTMOCTABIICHUIO €ro ¢ APYyruMH (opMamMu 00ydeHUs
s3bIKy 1 obOmeHuto [12; 19etc.]. KoMMyHHMKAaTUBHBIN KBECT MOKET OIPEACIATHCS
KaK pa3HOBUIHOCTbH CIICHAPHOW MHTEPAKIIMOHAIBHONU y4eOHO-UTPOBOM JesATEIHHO-
CTH, HaIIPaBJICHHOM Ha pellieHue (MPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOM, HO HE HEIIPEMEHHO
IPOEKTHOM) UTPOBOM 3aJ]aul B «HEUTPOBBIX» LEAX (aKKyJIbTypaluu / afanTanuu
B MHOKYJIBTYpHOU counanbHou cpexe) [19, c. 63]. [lonuepkaem B 3TOM CBSI3U, UYTO
KOMMYHHUKATUBHBIN MOAXO0J B OOYyYEHUU S3bIKAM CTABUT BO IJIaBY yIJia pellleHue
peuyesoll 3a0a4u (a, HAIPAUMED, HE Y3KO MOHUMAaeMOW BHYTPHU-TUHTBUCTHYECKOH [Cf.
10, 71]). B cTpyKTypHOM CUHTaKTUYECKOM MPUOIMKEHUH HaMU BBIIEISIOTCS Clie-
ayrone 0a3oBble ATalbl B MPOXOKIEHUHM KOMMYHUKATUBHOIO KBECTA!

(1) BBI30B — KOMMYHHKATHBHOE JIeHCTBHE WK 3a1a4a; (2) OTBETHOE JICHCT-
Bue; (2a*) neymaua / ¢eiin (anrn. fail — veycnemmnoe aeiicreue); (3) peduiekcus
(MHIMBHYaJIbHAS WJIM KOJIJIEKTHBHAs) HaJ MCTOYHUKAMH (HE) YCHEHIHOCTH
cocTosBIIelcss nHTepakiyy; (4) «oTkpbiTHeY; (5) mporpecc B pelICHUU 3a1aud U
CBSI3aHHBIE C HUM HM3MEHEHHUS B KOMMYHUKATHBHOH curyamnuu; (6) mepexom K
cienyromemy aericteuto (xomy) (cf. oocyxnenne [12]). B Hanbomnee y3koM mpH-
ONMMKEeHUM KOMMYHUKAaTUBHBIM KBECT Kak 0oOydarolias TEXHOJOTHsl HalpaBlieH Ha
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KOHKpemu3ayuro yMeHutll yJailerocss B KOHKPETHOM KaHpe OOIICHUs, IepEeBEeACHUE
JIEKJIApaTUBHOTO 3HAHUS MPABHIT OOIIICHUS Ha YPOBEHD MPAKTUYCCKOTO BIIAJACHUSI.

B nacrosieM cirydae Mbl OCTAaHOBUMCS Ha OIHMCAHHHM KBECMOB020 3A0AHUS
Kak OCHOBBl KOMMYHHUKATHBHOTO KBECTa. B OCHOBY KBECTOBOI'O 3aJaHHUsI MOKET
OBITh IOJIO)KEHA KOMMYHHUKATHBHAs CUTyallds B MHPOKOMMEHTUPOBAHHOM BHJIE
(WM KBECTOBOE 3aJaHWe-3ajiada / MUCCUS — HAaWTH HY)KHYIO KOMHATy, HYXHYIO
BeIlllb, HY)KHOTO 4enoBeka etc. [cf. 17]), a MoxeT MCIoyib30BaThes (COASpIKAIIHIA
CUTYallMI0 B ONPEIMCUEHHOM BHUJE) YUYCOHBIH mexcm-o0vekm (WU meKcm-
sacomoseka — H.A. Komuna) [2, 10etcC.; 7]. B mjaHHOM ciy4yae HaM MPEACTaBIISIECTCS
YMECTHBIM IIPUBCCTU B Ka4YCCTBC IIPCIMCTHOIO 06pa3ua TUIIMYHOTO CHCHApU
po¢eCCUOHATIBHO-/IEJIOBOM KOMMYHHUKAIIMKU (COAEpIKAIIETr0 B ceOe ompeIMedcH-
HBI aJrOPUTM KOHCTPYKTUBHOI'O MEXJIMYHOCTHOTO JICJIOBOTO B3aMMOICHCTBUS)
CIeAyIoMiA auanor u3 yaeoHoro nocoouss BBC Broadcasting House [14]. (B 3a-
JAHUH UCIIOJIB3YETCS MYJIbTUMEIUUHBIA TEKCT-00BEKT B BUJIE ayauodaiina u cooT-
BETCTBYIOILIETO CKpUIITa Auaiiora. B auanore npeoOnagaeT pa3roBOPHBIN CTUIb
oOIIeHHS.).

Interviewer: Hi. How are you this morning?

Amitp: Yeah. Good, good. Not bad. It's a bit unusual really. I'm normally acting,
but today I'm working with the BBC Learning English team. | hope they're nice.

Interviewer: So, could you tell us if you're feeling nervous at all?

Amith: Nervous? I'm always a little bit nervous when | start a new job. We'll see.
We'll see.

Interviewer: OK. Good luck. Have a nice day.

Amith: Hello. I'm trying to get to the sixth floor. Do you know where the lift is?

Security guard: Yes. It's through this door and it's on your left there.

Amith: Thank you.

Amith: Hi. Er, sorry, it's my first day. Do you know if this computer is free?

Harry: Yeah. Sure. You can sit there.

Amith: Thanks. (Sits down) Er, what was your name?

Amith: Could you tell me what I do to log on to the computer?

Catherine: Yeah. Just put your username and password in.

Amith: How do | log on again?

Harry: You type your name there and type your password there.

Interviewer: Amith. How's it going so far?

Amith: They got my name wrong on the computer system. Look at this email ad-
dress. I mean, it's Amith with an 'i* and Rahman with an 'h'.

Interviewer: Well. Hope you get it sorted soon.

Amith: (On the phone) Well, | mean, I've been trying to sort this out for ages. Have
you any idea how long it will take? How long will it take?

Interviewer: So, Amith. How are you getting on with things?

Amith: Yeabh, it's been a great day. And | managed to fix my computer problem. Er,
do you know where the printer is? Thanks.
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Amith found the lift, logged on and sorted out his computer problems. He also
found the printer, so all his problems were solved!

Now let's look at how Amith asked for information and help” [14].

[IpencraBiieHHBIN KaK OMOPHBIA 3JIEMEHT KOMMYHUKATUBHOTO KBECTA TEKCT-
O0OBEKT MPU3BAH MOCTYKXUTh OCHOBOU I (hopMUpoarus comoeHocmell 0Jis 8bi-
NOJIHEHUs. KOMMYHUKAMUBHBIX 3A0ay 8 YCMOUYUBIX CMEPEOMUNHbIX KOHMEKCMAX
uncmumyyuonaivro2o oowenus [Cf. 19] (cuenapuit “Welcome to your new job”
[14]). BriOupas moaxosuryro puTOPUUECKYI0 CTPATETHUI0, PEUYEBYIO TAKTHKY, pe-
YEeBOM XOJI, PEUEBOM IIar, TOBOPSAILIMN MPECIECAYET psa Lenerd. B npuBegeHHOM
AMU30/ie 00IIeHUs TOBOpsIIMiA (HeKTo Amith), oOpaiasch ¢ mpocbOOoH, CTpEeMHUTCS:
1) m1oOGUTHCS BBHIMOTHEHUST MPOCHOBI / M30ekKaTh OTKa3a; 2) COXpPaHUTh JUIO / HE
YHU3UTDH CeOs U Ipyrux; 3) yCTaHOBUTH / MOAAEPkKATh TOOpHIE / 1EI0BbIe OTHOIIIE-
HUSA ¢ agpecaToM; 4) IPOAEMOHCTPUPOBATH CBOIO TOTOBHOCTD K COTPYIHHYECTBY; 5)
MIPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOIO TOTOBHOCTH K MHTETpanyul B KoMIaHuu. OTMETUM B
ATOM CBS3M TAKXKE, YTO YCIEITHOCTH OOIICHUS MOXKET OIEHHWBATHCS HE TOJBKO 10
KPUTEPHIO PEIICHHS OJTHON OTIACIHHO B3ATOW 3a/1au, HO M IEJIOKYITHO — KaK 8bl-
NnoJIHeHUe MHOXECTBA PEMIaeMbIX 3a7ad U 00CMUdCeHie MaKCUMAIbHOTO KOJIHYe-
CTBa IOCTaBJEHHBIX LENeH, omeeuaroujue UrpoBoMy/redMupuranuoHHomy [18]
«UTrpo(UKATTUOHHOMY» NPUHYUNY MAKCUMATLHO20 NPOOBUNCEHUS.

3amMeTuM, 4TO JUIsl YCIEITHOTO OCBOEHUSI Y4€OHOTO KOHTEHTA ayTEeHTUYHOTO
AMU307]a KOMMYHHKAIMU / TEKCTa OAHOro (TOBEPXHOCTHOTO) O3HAKOMIICHHUS C
onbiM HemoctatouHo [Cf. 1]. HeoOxomumbl (4eTko copmynupoBaHHas) yucOHas
3a/1a4a, HAOMIOJATeILHOCTh M aHAIMTHYECKHUE CITIOCOOHOCTH, pedIeKCHs, YCUITUE K
MOHUMAHUIO, METO/I, IOCTYT K JaHHBIM, HAJTMYKUE TIPOLIETYypPhl BepuuKaluu aaek-
BAaTHOCTH TOJYYEHHBIX BBIBOJIOB U 3aKJIOUEHUN. B maHHOM ciiydae xgecmogoe 3a-
OdaHue TIPEJICTABIICHO 6 hopme O0eKoMno3uyuu/ 0eKoHCmpyKyuu/ aHaiuza TeKCTa
(pa3nokeHNe Ha MHTCHIIMOHAIBHBIE U KOHBEHIIMOHAIBHBIC /| HOMUHATUBHBIE dJIe-
MEHTBI OpraHu3aIu 0OIICHUS ), BhICKA3bIBaHUs, d1U30/4a o01IeHus. B cienyromieit
daze MeToIMUECKON pa3paboTKH K8ecmosoe 3adarue JOJKHO ObITh MPEACTABICHO
6 popme cunmesa — KOHCMPYUpoB8aHusi KOMMYHUKATUBHOU JIesITeNbHOCTH. B mpo-
CKTUPOBAaHUU COOTBETCTBYIOIIICH MHCCHM TI0 ONpeaMEYMBaHUIO / Tepe-
ONPEIMEUNBAHNIO IPHOOPETCHHBIX CXEM KOMMYHHUIIMPOBAHUS COACPKAHUN H IICH-
HOCTEHW MOXKET HCIOIh30BATHCS KOPPEKITMOHHBIA PEXUM (yUariuMcs JaHa KOMMY-
HUKATHBHAsI CUTYyaIlusi, B KOTOPOW TOBOPAIIUN B CHIy AedHUIINTa KOMMYHUKATHB-
HOM KOMITETEHIIUU COBEPIITUII OTPECICHHBIC OITMOKHU, TPEOYIOIIE UCTIPABIICHNUS),
a MOJKET HCIIOJIh30BaThCS TECTOBBIM PEXKUM — YYAIIMICS JODKEH MPOASMOHCTPH-
pOBaTh TOTOBHOCThH K MPUMEHEHUIO BBISBICHHBIX KOHCTPYKTUBHBIX CXeM OOIIEHUS
Ha MHOM JIEKCHYECKOM MaTepualie (U B HECKOJIbKO MOIUMUIIUPOBAHHON KOMMYHH-
KaTUBHOM cutyanuu). B o0oux ciayyasx mpeanosaraercs MmocieqoBaTeIbHOE HC-
M0JIb30BAaHUE MPHUHIMIIA PA3IMUYCHHs] B OCBOEHUU (POPM M HOPM si3bIKa U GOPM U
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HOpPM KOMMYHHUKAIIUM Ha si3bIke [15, 6; 16, 9], a Takke NMpUHIUMIIA COBMEIICHHOU
pediiekcun Has ypoBHEM CHOPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBOM M KOMMYHHUKATHBHOM TI'O-
TOBHOCTEH y4alllerocs, 4YTo OTBEYaeT UHTETPATUBHOMY Hayaldy B TEXHOJOTHH 00Y-
YEHUS «KKOMMYHUKATUBHBINA KBECT».

JI1s onTUMH3ALUK B3aUMOJCHCTBHS ¢ COOSCETHUKOM TOBOPSIINN UCIIOB3Y-
€T peueBble / KOMMYHUKATHBHBIC XOJbl U PEUCBBIC IATH, HAMPABICHHBIC HA: CO3-
JaHUE TIOJIOKUTEIIBHOTO AMOITMOHAIBHOTO (DOHA, aKTyaIM3aIlui0 PUTYaTN30BaH-
HBIX PEYEBBIX TAaKTUK U (OPMYJI, BRIUTPHIIIHYIO camonpe3eHTanuto. O3HaueHHbIC
XO0Jibl, B CBOIO OYEpEe/ib, OCHOBAHbl HA 3HAHUM HAIMOHAIHHO-KYJIBTYPHOU CIIEIU-
(GUKU U COLMOKYJIBTYPHOU Cpeiibl OOIIEHHUS, HOPM M CTaHJAPTOB KOMMYHHUKATHB-
HOTO TIOBEJICHUSI B COOTBETCTBYIOIIUX CTEPEOTUITHBIX CUTYyAIUsAX OOuIeHus (MHIH-
BUJIyaJIbHBIN OTBIT HJIM OOIIHE TIPEACTABICHHUS ).

["oBopsmHii rpaMOTHO U SCHO (DOPMYJIMPYET CBOM MBICIIH, BBICKA3BIBACTCS
aJICKBaTHO (M TICUXOJIOTMYECKH JIOCTOBEPHO) M B COOTBETCTBUH C CUTYallUEH U Jes-
TEJILHOCTHBIM KOHTEKCTOM BCTYIIa€T B OOIICHUE, CTUMYJIUPYET aKTUBHOCTH MapT-
HEPOB, YCIEITHO MPEOI0IEBACT MICUXO0JOTHUECCKHE Oaphephl B OOIICHUH; HE CMOTPS
Ha BOJIHCHHE, OH SMOILIMOHAJIBHO HACTPOEH Ha CUTYAIUIO OOIIEHUS, CIeIyeT HOP-
MaM pPEYE€BOI0 ATHKETA, UCHOJIB3YET TAKTUKY BEKIHUBOCTU («BEKIUBOCTH — 3TO
CHUCTeMa KOMMYHHUKATHUBHBIX CTpaTEerui M MPaKTUK, UCIOJIb3YEMBIX B PEalbHOM
OOIIIEHUH U HalICJICHHBIX Ha 0€CKOH(MIUKTHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO U B3aUMOTIOHUMA-
Hue» [8]); MpaBUILHO UCIOJIB3YET CUTYaTUBHO OOYCJIOBIICHHBIE SA3BIKOBBIE (POPMY-
JIbl 3HAKOMCTBA, MPUBETCTBUS MAPTHEPOB; YMEJO TOJIB3YEeTCsl MapaJuHIBUCTHYE-
CKMMHU, HeBEpOaJTbHBIMU PETUCTPAMU U CPEJICTBAMU OOIIICHMUSI.

Baxxnast posb B obecnedeHr 3()pPEKTUBHOCTH KOMMYHUKATUBHBIX KBECTO-
BBIX 3aJIaHUN MPUHAJICKUT METOJIMYECKOMY COIPOBOXKICHUIO KaK UCTOYHUKY MO-
JIEIUPOBAaHUS YCIICIIHOTO PEUYE€BOTO B3aUMOJICHCTBUS — 3aJJaHUSIM, HABOISIIIIUM BO-
mpocaM, aHATMTHYCCKUM IPOIEaypaM pPaHKUPOBaHMUS 0ojiee U MEHEE ONTHMAJlb-
HBIX CYOCTUTYEHTOB M IIOCJICJIOBATEIIBHOCTEW (Kak C TOYKH 3pPEHHUS apCceHala
CPEIICTB 53bIKa, TAK U C TOYKH 3PCHHUS] KOMMYHUKATHUBHBIX (DYHKIIMMA, CTpAaTETUH,
MPUEMOB U TakTHUK) U T.1. MIc0JIb30BaHNE KOMMYHUKATUBHOI'O KBECTA B KAUE€CTBE
(dbopMBI OpraHM3aIuy U aKTyaIn3alliy/ aKTUBAIMK JUAAKTHIECKOTO MaTepHasa 1mo
cpeacTBaM MH(OOPMAIIMOHHO 00pa30BaTEeIbHOM Cpebl MO3BOJIST CTYJEHTaM Pa3BH-
BaTh TBOPUYECKOE MBIIIJIEHHUE, TICUXOJIOTHYECKYI0 THOKOCTh, TOTOBHOCTh TMPUHHU-
MaTh PEIICHUsI, OCHOBaHHbIC Ha 3HaHUsSIX. OcoOOro ucciae0BaHUs B CBETE pellle-
HUS TIeJaTOTHUYECKOM 3a/1aud M0 OpUEHTAIlMK Ha «BbIpAIllMBAHUE 3HAHUI» CaMUM
y4qamumcs [6] 3aciy’KMBaeT MCCIEAOBAHUE BO3MOKHOCTEHM IMEIAaroruyeckon TeX-
HOJIOTUU aKTHBALIMM KPUTHUYECKOTO (M TBOPUECKOTO) MBIILICHUS B XOJ€ U 0 UTO-
raM MpoXO0KJACHUSl yYallMMHCS KOMMYHUKAaTUBHOrO KBecta. [Ipu Takom moaxoje
KOMMYHUKATHBHBIM KBECT Kak (hopMa OpraHM3aIi ONbITA S3bIKa U KOMMYHHUKA-
[[MU POPACTAET B KU3HEHHBIE TPAKTHUKHU.
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JIMHI'BOKYJIBTYPHAA CEMAHTUKA TOIIOHUMOB
B AHI'JIMACKOM S13bIKE BEJIMKOBPUTAHUU
(PYHKIIMOHAJIbBHO-CEMAHTHYECKHUH OJIXO0 )

H.JI. TKAYEHKO

Kuesckuui nayuonanvHwitl iuneeucmuyeckuu ynugepcumem, 2. Kueg

B OpurtaHCcKoll TONOHMMUKE OTPa)XE€HO UCTOPUUYECKOE HacJelne aHTINiicKoro s3bika Be-
JUKOOPUTAaHMM KaK pe3yapTaT €€ MHOIOHAIMOHANbHOM Jemorpaduu. DyHKIMOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKUH MOJXOJ K JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOMY HCCIIEIOBAHUIO MPENAIOAraeT CTPyK-
TYpPHO-CEMaHTUYECKHE METO/bI aHAJIN3a, MI03BOJSAIONINE BBIIBUTH 3HAYECHMSI, NICTOUYHUKHU, BPEM,
JIMHTBUCTUYECKHUE TPOLIECCHl, OCOOEHHOCTH U 3aKOHOMEPHOCTH 00pa30BaHUS (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKUX HOMUHAIMN — TOTIOHUMOB.

Knrouegvie cnoea: nune60Ky1bmyponous, aHIUNUCKUL A3bIK, YHKYUOHATbHO- CeManmuye-
CKULL NOOXO00, MONOHUM, CIPYKIMYPHBILL MEMOO.

LINGUISTIC CULTURAL SEMANTICS OF BRITISH TOPONYMS (FUNC-
TIONAL-SEMANTIC APPROACH)
N.D. TKACHENKO

British toponyms reflect the historical heritage of the English language in Great Britain as
a result of its multinational demography. Functional-semantic approach to cultural linguistic re-
search engages structural semantic methods revealing toponyms’ meaning, sources, time, linguis-
tic processes, and some regularities of their formation.

Key words: cultural linguistics, the English language, functional-semantic approach, top-
onym, structural method.

Cpenu npobsieM MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHMKAIIMU — JIMHT'BOKYJIbTYPHbIE
MCTOYHUKH U TIPOLIECChl 00pa30BaHusl TOMOHUMUKH, KOTOpasi OTPakaeT UCTOpUYE-
CKue, aeMorpapuieckue, ypoaHUCTUUYECKUE U JPYTHUe COOBITUS B TMHAMUKE KYJIb-
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